
FUENTE: La Voz de España. 18 de Junio de 1939. Pág. 2 

 

Nationalsozialistische 

Deutsche 

Arbeiterpartei7 
 

ORTSGRUPPE SAN SEBASTIAN 

 

Die djesjahrige Sonnenwendfeier 

fndet unter Anwascuheit des Herren 

Boischfters am 24. Juni abends 8 Uhr 

30 im Kursaal von Martutene stalt. 

 

Sonnenwendfeuer, gemeinsáme 

Abendtafel. Spiel un Tanz. Anmeldungen zum Abendessen his Mittwoch taglleh abends 

von 8 his 10 Uhr im deutschen Heim. 

 

Beforderung durch Sonderwagen der S[tr]assenbahn.—Der Ortsgruppenleiter. 

 

 

*** 

 

[Traducción aproximada] 

 

Partido obrero nacionasocialista alemán 
 

GRUPO LOCAL 

 

La celebración del solsticio de fin de año se lleva a cabo bajo la atención del Sr. 

Boischfter en la tarde del 24 de junio a las 8:30 en el Kursaal de Martutene. 

 

Solsticio de fuego, mesa común de noche. Jugar y bailar. Registro para cenar los 

miércoles por la noche, de 8 a 10 horas, en la casa alemana. 

 

Transporte en tranvías especiales .— El Líder del Grupo Local. 

 

  

                                                      
7
 Es la típica nota de la "colonia alemana". El partido nazi organizaba la vida de sus súbditos y, en este 

caso, insta a celebrar el próximo "solsticio de fin de año" (nuestros San Juanes) en el Kursaal de 

Martutene.  


